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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y
dos afos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
San Salvador, con Documento Unico de Identidad nimero
y Ndmero de Identificacién Tributaria
, actuando en
nombre y representacién en mi calidad de Presidente y por tanto Representante
Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO,
Institucion de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacion
Tributaria
que en el curso de este documento se denominara “EL
FONDO” o “FOSAFFI”, y REINA ESMERALDA TENORIO NAJARRO, de
cuarenta y dos afos de edad, Abogada, del Domicilic de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad ntimero
y Numero de Identificacién Tributaria

, en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y en las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Namero CD-
veintiuno cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, que en adelante se
denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, el
cual se regird ademas, por las clausulas que se detallan a continuacion: 1)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionard sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. Il) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contratc y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha dos de
diciembre de dos mil veinte; b) los Términos de Referencia del Proceso de



Contratacion Directa Numero CD-veintiuno cero cero cero cero uno, que se refiere
a la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil veinte; d) Resoluciéon de
Adjudicacidén de Contratacién Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
quince de diciembre de dos mil veinte, mediante la cual se adjudicd la
contratacién. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. lll) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y ofros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veintiuno cero cero
cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. 1IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato es
de un afo, contado a partir del dia uno de enero de dos mil veintiuno con
vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del mismo afic. V) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del
Fondo, una Garantia de Cumplimientc de Contrato por el valor de TRESCIENTOS
CUARENTA Y SEIS DOLARES CON SESENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR
de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefa. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales



estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefe y Abogado de la Seccidn de
Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidos de fa LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicién expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIIl) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Confratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenien
con el tiempo suficiente para su revision y consideracién. ¢. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacién, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacién. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las



reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los
requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. k. Presentar los informes trimestrales a la Seccion de
Recuperacion Judicial en el tiempo y forma con los formatos establecidos por el
Fondo. I. Presentar de los casos asignados cuando sea requerido opiniones
juridicas que contengan un analisis juridico y conclusiones sobre la perspectiva de
la recuperacidon segun sea el caso. m. En caso se obtenga una sentencia
desfavorable, debera recurrir en apelacion e informar al Fondo la interposicion del
recurso, y en el caso de la Casacién, se debera informar y solicitar previamente
autorizacion al Fondo para interponerio. 1X) MODIFICACION. Ei presente contrato
podra ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento
de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar 0 ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. Xl) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningtn titulo, los derechos y obligaciones que emanan del



presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xll) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la  confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacidn que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar ia reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se- utilice para
ningun otro fin. Xlll) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincién, las que serén impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo con lo establecido en
los articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVI} INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demés normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacién objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO



LEGAL. El presente contrato“queda somefido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefala para el mismo efecto la
siguiente direccion Octava Calle Poniente y Calle Monsefior Josemaria Escriva de
Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uno-dos, San Salvador. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado.
Asi nos expresamos, Y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus
partes el contenido de este documento, y ambos firmamos en la ciudad de San
Salvador, a los veintitrés dias del mes de diciembre de dos mil veinte.

N
M,
5-’1?/: ad de San Salvador, a las doce horas y treinta minutos del dia veintitrés
‘___,.;-r" embre de dos mil veinte. Ante mi, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA
FUENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada

PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y dos afios de
edad, Licenciada en Administracién de Empresas, del domicilic de San Salvador,

persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad
namero
Tributaria

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Nimero de ldentificacion Tributaria

que en el curso de este



o O BISAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido afavista: a) La Ley de Saneamiento y

Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial niUmero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de |la cual consta
en el articulo tres que la direccion y administracién del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo
designard al Presidente y al Vicepresidente del Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o el que haga sus veces sera su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesion numero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el pericdo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por ofra parte, la Licenciada REINA ESMERALDA TENORIO
NAJARRO, de cuarenta y dos afios de edad, Abogada, del Domicilio de Santa
Tecla, Departamento de La Libertad, persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Unico de Identidad numero
y NUumero de Identificacion Tributaria

en adelante denominada
“LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE
SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado
entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Reina
Esmeralda Tenorio Najarro, el cual se rige por las clausulas siguientes: “1)



OBJETO DEL CONTRATO. :I'a Contratada proporcionard sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 11) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha dos de
diciembre . de dos mil veinte; b) los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Namero CD-veintiuno cero cero cero cero uno, que se refiere
a la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil veinte; d) Resoclucion de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
quince de diciembre de dos mil veinte, mediante la cual se adjudicd la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. lll} HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Terminos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Namero CD-veintiuno cero cero
cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para io
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato es
de un afio, contado a partir del dia uno de enero de dos mil veintiuno con
vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del mismo afio. V) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del
Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor de TRESCIENTOS
CUARENTA Y SEIS DOLARES CON SESENTA Y SIETE CENTAVOS DE DOLAR



\;2':: 5

P / N,
de ios Estados Unidos de América EradPres

partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadoreiia. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporciéon directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. Ei seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majanc de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefe y Abogado de la Seccidn de
Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicién expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIIl) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestién, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. ¢. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las



instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentaciéon del escrito o recibo de la notificacién, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la nofificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentdndose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los
requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. k. Presentar los informes trimestrales a la Seccion de
Recuperacion Judicial en el tiempo y forma con los formatos establecidos por el
Fondo. |. Presentar de los casos asignados cuando sea requerido opiniones
juridicas que contengan un analisis juridico y conclusiones sobre la perspectiva de
la recuperacion segin sea el caso. m. En caso se obtenga una seniencia
desfavorable, debera recurrir en apelacién e informar al Fondo la interposicion del
recurso, y en el caso de la Casacion, se debera informar y solicitar previamente
autorizacion al Fondo para interponerlo. 1X) MODIFICACION. El presente contrato
podré ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento
de conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucidn modificativa y la



Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. XlI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. XIl) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningGn otro fin. XIll) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacion, extincidn, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo con lo establecido en
los articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositaric de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los



personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIl) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIII) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefala para el mismo efecto la
siguiente direccién Octava Calle Poniente y Calle Monsefior Josemaria Escriva de
Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uno-dos, San Salvador. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado”.
Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido
contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron
las comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial
que consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo escrito en
un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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